
LA FIN 

 

POÈMA EN OCCITAN  

QU’AMERITÈT 

UNA MENCION AL RECUÈLH 

A 

TAÉ ANTONA-SUZUKI E LUZ BOUBILLA-PUNI 

DEL COLLÈGI DE LA CALANDRETA DEL PAÍS TOLZAN 

 

 

LA FIN*      LA FIN* 

 

La fin        La fin      

Cada ser      Chaque soir     

L’escurina lo vesita,    Les ténèbres le visitent 

Tot sol dins sa cambra,    Tout seul dans sa chambre 

Plora sa tristesa e sa colèra   Il pleures sa tristesse et sa colère 

Cap an aquel monde    Envers ce monde  

Que l’estofa.     Qui l’étouffe. 

 

Cada matin,      Chaque matin, 

Dins son lièch se vòl acrocolir,   Dans son lit il veut se recroqueviller 

Contra las trufariás, fugir,   Contre les plaisanteries, fuir, 

Pels agaches, partir.    Pour les regards, partir, 

Quand ne vòl sortir,    Quand il veut en sortir, 

Es una bocla sens fin.    C’est une boucle sans fin.  

 

Un jorn,      Un jour 

S’escapa d’aquela cachavièlha,   Il s’échappe de ce cauchemar 

Partís,      Il part 

Diguns lo veirà pas,    Personne ne le verra 

Lo mantèl de la mòrt l’engolís,   Le manteau de la mort l’ingurgite, 

Un trauc negre l’avalís,    Un trou noir l’anéantit 

Desapareis.      Il disparaît.  

 

*Ce poème a été composé à l’annonce du suicide du jeune Lucas, collégien de 

13 ans, le 7 janvier2023, à Golbey dans les Vosges. 

 

  


